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HackinbKku Lie CToCyeTbCA NPOAYKTY, HACTyMHa iHchopMmallia basyeTbea Ha BUMorax TexHiuHoro Pernamenty MKMY Big 14.08.2019 No 740 Ta Hakasy
Minperiony Big 19.04.2019 N0 100.

0O ile dotyczy wyrobu, ponizsze informacje wynikaja z wymogow rozporzadzen (UE) 812/2013 i (UE) 814/2013.

Voor zover van toepassing op het product, is de volgende informatie gebaseerd op de vereisten van de richtlijnen (EU) 812/2013 en (EU) 814/2013.
Per quanto applicabile al prodotto, le seguenti indicazioni si basano su quanto prescritto dai Regolamenti (UE) 812/2013 e (UE) 814/2013.

Soweit auf das Produkt anwendbar, beruhen die nachfolgenden Angaben auf Anforderungen der Verordnungen (EU) 812/2013 und (EU) 814/2013.
Jsou-li u vyrobku pouzitelné, jsou nasledujici iidaje zaloZzeny na pozadavcich Nafizeni (EU) 812/2013 a (EU) 814/2013.

Les informations suivantes reposent sur les exigences des réglementations (UE) 812/2013 et (UE) 814/2013 dans la mesure ot elles sont applica-
bles au produit.

Knac eHeproeeKTUBHOCTI pexumy Tennosi BTpatH (S) 06" em 3bepiraHHa (V)
MPUroTyBaHHA rapAuoi BOAK
Klasa efektywnosci energetycznej podgrzewania Strata ciepta (S) Pojemno$¢ magazynowa (V)
wody
Energie-efficiéntieklasse voor waterverwarming Warmhoudverlies (S) Opslagvolume (V)
Classe di efficienza energetica di riscaldamento Dispersione termica (S) Volume del accumulatore (V)
dellacqua

Warmwasserbereitungs-Energieeffizienzklasse Warmhalteverlust (S) Speichervolumen (V)

Trida energetické tcinnosti ohrevu vody Stala ztrata (S) Uzitny objem (V)
Classe d’efficacité énergétique pour le chauffage Pertes statiques (S) Capacité de stockage (V)

de l'eau
B 69,9W 375,01

Mopanblua Baxnu1Ba iHhopMaLlif LLof0 BCTAaHOBNEHHS Ta 06CnyroByBaHHS, a TaKoX YTUNi3aLlii Ta/abo yTunisauii on1caHa B iHCTPYKLi 3 BCTAaHOBNEHHA
Ta ekcnnyarauii. [pounTanTe Ta JOTPUMYHTECH IHCTPYKL|iM i3 BCTAHOBNEHHSA Ta eKCnyartaLii.

Dalsze wazne informacje dotyczace instalacji i konserwacii, jak rowniez recyklingu i/lub utylizacji sg opisane w instrukcji instalacji i obstugi. Nalezy
postepowac zgodnie z informacjami zawartymi z instrukcjach montazu i obstugi.

Verdere belangrijke informatie voor de installatie en onderhoud, alsmede recycling en/of afvoeren zijn in de installatie- en bedieningshandleidingen
beschreven. Lees en houd de installatie- en bedieningshandleidingen aan.

Ulteriori importanti informazioni per l'installazione e I'uso sono descritte precauzioni specifiche per l'installazione e la manutenzione, nonché per il
riciclaggio e/o lo smaltimento. Leggere e seguire le istruzioni per l'installazione e I'uso.

Weitere wichtige Informationen fiir die Installation und Wartung sowie Recycling und/oder Entsorgung sind in den Installations- und Bedienungsanlei-
tungen beschrieben. Lesen und befolgen Sie die Installations- und Bedienungsanleitungen.

Dalsi dtilezité informace pro instalaci a idrzby, recyklace a/nebo likvidace jsou popsana v navodu k instalaci a obsluze. Navody k instalaci a obsluze si
peclivé proctéte a fidte se jimi.

D'autres informations importantes pour l'installation et la maintenance ainsi que pour le recyclage et/ou I'élimination sont décrites dans les instructi-
ons d'installation et d'utilisation. Lire et respecter les notices d'installation et d’utilisation.
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